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ПЕРЕДМОВА
Даний навчальний посібник є логічним продовженням частини 1 навчального посібника “English for journalism students. Advanced level: збірник вправ з англійської мовиˮ і становить комплекс мовних, мовленнєвих і проєктних завдань. Відповідає програмі підготовки бакалавра, зокрема спеціальності “Журналістикаˮ з дисципліни “Іноземна мова в медіакомунікаціяхˮ.

Для студентів IV курсу кафедри журналістики факультету управління Університету митної справи та фінансів. 

Для аудиторної та самостійної роботи.

Основна мета навчального посібника – розвиток та вдосконалення ключових іншомовних компетенцій майбутнього спеціаліста в галузі журналістики, а саме: мовної, мовленнєвої, перекладацької, соціокультурної та інформаційної. 
Поставлена мета обумовлена спрямованістю посібника на: 
– розширення словникового запасу та предметно-мовленнєвої тематики в рамках навчальної дисципліни “Іноземна мова в медіакомунікаціях”;
– розвиток основних видів читання автентичних текстів і вдосконалення навчально-пізнавальних умінь, роботи з мультимедійними джерелами інформації в рамках мови професії;
– розвиток умінь письмового перекладу текстів на тему спеціальності з англійської мови на українську, і навпаки, враховуючи відмінності в мовних та соціокультурних реаліях;
– розвиток умінь реферувати англійські та українські тексти за фахом;
– розвиток умінь ефективно використовувати англійську мову для публічних виступів з питань журналістики.

Предметно-лексичні теми:

1. Handling sources, not them handling you. Робота з джерелами інформації. 
2. Questioning. Мистецтво інтервʼю. 
3. Reporting numbers and statistics. Як передати статистику і цифри. 
4. Investigative reporting. Розслідувальна журналістика.
5. How to cover major incidents. Як висвітлювати трагічні події. 
Навчальні матеріали

1. Randall David “The Universal Journalistˮ. Fifth edition. Pluto Press, 2016.

2. Тематичні матеріали інтернет-сайтів.

Види вправ та завдань
− Коментування популярних висловлювань у межах теми, що вивчається.

− Семантизація лексичних одиниць щодо їх дефініцій.

− Переклад речень, що містять активну лексику, з англійської мови на українську та з української мови на англійську.

− Переклад тексту, що відповідає темі глави опорного підручника, з англійської мови на українську після попереднього ознайомлення з лексико-граматичними труднощами перекладу.
− Виклад україномовного тексту англійською мовою після попереднього ознайомлення з лексико-граматичними труднощами перекладу.

− Обговорення за темою.

− Монологічне висловлювання за темою.

− Висловлення власної думки за темою.

− Пошук заданої інформації у глобальній мережі та пʼятихвилинний виступ за результатами виконаної роботи.

− Написання есе (350 слів) на тему.

МЕТОДИЧНА ЗАПИСКА
В основу збірника вправ покладено компетентнісний підхід, який визначає структуру всіх уроків (Units). До професійних компетенцій, якими має володіти бакалавр у сфері журналістики, входять такі:

·  вміння користуватись вивченими іноземними мовами у професійній комунікації для читання професійної літератури, роботи в Інтернеті;

·  знання іноземної мови та вміння застосовувати її у звʼязку з професійними завданнями;

·  володіння іноземними мовами на рівні, що забезпечує вільне спілкування у професійній діяльності;

·  здатність вільно користуватися іноземними мовами як засобом ділового спілкування;

·  здатність до комунікації в усній та письмовій формах українською та іноземною мовами для виконання завдань професійної діяльності.
Усі уроки (Units) збірки вправ вибудовані за єдиною схемою, що включає такі розділи: Lead-in, Reading Comprehension, Language Matters, Trans-lation and Rendering, Talking Points, Project Work і Writing. 

Вправа розділу Lead-in є вступною і має формулювання завдання Comment on the statements. Воно спрямоване на активізацію та розвиток умінь усного непідготовленого мовлення в рамках професійної тематики.
Розділ Reading Comprehension включає вправу з формулюванням завдання Answer the following questions і спрямований на розвиток умінь докладного розуміння змісту всього тексту глави опорного підручника.

У розділі Language Matters включено вправи, спрямовані на розвиток лексичних навичок учнів у рамках мови професії. 
Вправи розділу Translation and Rendering спрямовані на розвиток перекладацьких навичок учнів.

Вправи розділу Talking Points мають на меті розвиток усно-мовленнєвих умінь, зокрема умінь дискусії в рамках мови професії.

Розділ Project Work передбачає самостійний пошук заданої інформації в глобальній мережі та пʼятихвилинний виступ студента в класі.

Останній розділ уроку Writing включає вправу, спрямовану на розвиток навичок писемного мовлення в рамках вивченої професійної теми.

Збірник вправ складається із 5 тем (Units) .
UNIT 6
WHAT HANDLING SOURCES, NOT THEM HANDLING YOU
Lead-in
I. Comment on the statements.

· “The fact that a man is a newspaper reporter is evidence of some flaw of character” (Lyndon Baines Johnson).
· “All day long, Hollywood reporters lie in the sun, and when the sun goes down, they lie some more” (Frank Sinatra).
Reading Comprehension
Answer the following questions.

1. How has the recent news outlets proliferation influenced the press relations of official organizations?

2. Why is it unsafe to conceal oneʼs identity as a reporter?

3. Why is journalism a lot like real life in the aspect of dealing with sources?

4. Why is it not always productive to show a source of the finished article before publication?

5. Under what circumstances is it necessary to show the story to an expert before publication?

6. What should a reporter do if a source is willing to retract the information they have just disclosed?

7. What does the author describe as a subterfuge a reporter may use in case of retraction?

8. Why can paying for information be dangerous? Give an example.

9. Why is it important to make sure that the official source is informed well enough to give comments? Give an example.

10. Does “authorized” always mean “well-informed”?

11. What are the drawbacks of getting information from “go-betweens” rather than actual official sources?

12. How do journalists feel about the iniquities of news management?

13. Is the new approach to handling the media supposed to be proactive or reactive? Why?

14. What did the term “spin doctor” initially mean?

15. What kind of person can be considered a true spin doctor?

16. What should reporters ask themselves when they receive a press release or a comment?

17. What factors should an organization consider in their news management?

18. Which tricks and techniques can be used to distract the public from certain topics? Give an example.

19. What sources are described as unauthorised?

20. What should a reporter consider when dealing with unauthorised sources?

Language Matters
I. Match the following definitions with the word combinations below.
	1. exaggeration in the description of an event
	a) innocuous

	2. deceit used in order to achieve oneʼs goal
	b) subterfuge

	3. dishonest behaviour or activities
	c) free sheet

	4. serious and immediate danger
	d) to impede

	5. not harmful or offensive
	e) to embroider

	6. a free newspaper that gives local news 
and information, and in which local businesses 
can advertise
	f) guidelines

	7. to make it more difficult for someone 
to do something or more difficult 
for something to happen
	g) peril


	8. information intended to advise people 
on how something should be done 
or what something should be
	h) skullduggery

	9. to take something out of something 
or stop providing something
	i) draft

	10. a piece of text, a formal suggestion, 
or a drawing in its original state, 
often containing the main ideas 

and intentions but not the developed form
	j) withdraw

	11. to make someone extremely angry 
and shocked
	k) to spin

	12. in preparation or progress; happening 
or beginning to happen
	l) afoot

	13. a thing that persuades or leads someone 
to do something
	m) inside job

	14. to tell a story, either to deceive someone 
or for entertainment
	n) outrage

	15. a crime committed by someone 
in the place where they work
	o) inducement

	16. move about or travel aimlessly 
or unsystematically, especially over a wide area
	p) ensure

	17. to make certain that something happens 
or is done
	q) roam


II. Complete the following sentences.

1. The howls of
 over
the Trump-Putin meeting strike some experts as disin​

genuous.

2. The Balloon-
 is the title used in collections and anthologies of a newspaper article

written by Edgar Allan Poe, first published in 1844. Originally presented as a true story, it detailed European Monck Masonʼs trip across the Atlantic Ocean in only three days in a gas balloon. It was later revealed as 
 and
the story was retracted two days later.

3. On 14 April, the Court of Justice of the EU (CJEU) delivered a judgement on the power of the Commission to
            a legislative proposal during the legislative procedure.

4. If you ask a random sample of people what journalistic
 looks
like, a fair proportion would probably come up with a description of Mahmoodʼs “Fake Sheikh” routine.

5. For someone who canʼt read, shopping is by no means a
 matter.

6. Widespread wage reductions were imposed during the recession of 1906-9 and price in​flation thereafter
         the recovery of real wage levels.

7. In an effort to address all the leaks emanating from the Trump administration, there are plans
 to slowly whittle down the White House communications team.
8. Prime Minister Hun Sen has threatened to send journalists to jail if he uncovers evidence that they are 
     ing money from high-ranking Government officials, Okhna and     businessmen.

9. Many people are now recognizing the
of Trumpʼs trade war.

10. A Durham City vehicle was dispatched but could not get to the site within the 19-minute national
time
        for ambulance call-outs.

11. We need to find the proper balance between
and enforcement.

12. The use of illegal narcotics is not only a destroyer of personal health but also an 
that undermines our society.

13.  The interview went off smoothly, the interviewer only asked boring,  


questions.

14. My publisher wants to see a first
by the end of next week.

15. Traffic in the downtown Boston area is

III. Suggest Ukrainian equivalents for the following words and phrases. Reproduce how they were used in the text.

Spin doctor; hindsight; the story hits the streets; devastating truth; flaw of character; horrendous; float an idea; contentious sources; to have good ground for thinking; shoot the breeze; extort; kick upstairs; straightforwardly; play God; bear in mind.
IV.  Translate the following words and phrases into English. Reproduce the context they can be used in.

Кількість порталів новин різко збільшилася; газети, що реалізуються за фіксованими цінами (надрукованими на першій смузі); передати взаємини із пресою фахівцям; підірвати авторитет; гра розуму; обманом змусити кого-н. дати інформацію; журналістські розслідування (журналістика, яка займається розслідуваннями); залякування; підбурювати цензуру; впертість; лише посередники; беззаконня, свавілля; “оброблятиˮ журналістів; вводити в оману; в найближчому майбутньому; наступні (додаткові) питання; повідомити про справжній тріумф; хаос на найвищому рівні; докучати; заборонити доступ, усунути кого-н. від доступу; інформатори; помилки та містифікації; відкинутий; розправа; хуліган.

V. Translate the following sentences from English into Ukrainian.

1. Presently, news sources have multiplied to the point where any municipal official source deals with potentially two cover-priced papers, various free sheets, and a special local business magazine or two.

2. There are many more reporters seeking details where only a few explored earlier.

3. Occasionally you are in a highly competitive game of wits with sources to confirm that the most compelling and inclusive version of the story gets published.
4. Being amicable, forthright, and handling sources fairly works much better than intimidation, trickery, or bullying.
5. The phrase spin doctor initially characterized individuals working on a political campaign whose job it was to engage journalists after fresh polls, candidate debates, and so on.
6. ...they were composing their stories days after the thefts happened, and I was writing a neat piece of hindsight a few years after. They obtained their information from a “museum official” who turned out to be a misinformed ex-member of staff; I got mine from an academic journal article written by the US Marine colonel who examined the thefts.
7. Disclosure was an essential requirement for remedial action and an incentive to prevention.

8. The quick globalization of both economic and social forces can no longer endure such injustice.

9. Our function here is to discuss matters, no matter how long it takes, no matter how harmless they might seem.
V. Translate the following sentences from Ukrainian into English.

1. Більшість взаємодій із джерелами є для журналіста простою побутовою угодою. У цій угоді виграють обидві сторони, і іноді журналіст починає вести з джерелами справжню гру на кмітливість заради того, щоб у тираж пішла найцікавіша і найповніша версія сюжету, а не та, яка була б на користь самих джерел.

2. Незграбні спроби вмовляти журналістів можуть сприйматися останніми практично як залякування.

3. Працюючи з інформаторами та іншими зацікавленими джерелами, репортери повинні враховувати їх непереборне бажання драматизувати і прикрашати.

4. “Проплаченіˮ інформатори не завжди вирізняються надійністю відомостей. Вони знають, що чим цікавіша їхня історія, тим вища плата, тому вони мають прямий мотив вигадати чи прикрасити деякі факти.
5. Уникайте небезпеки занадто близького знайомства з джерелами. Були випадки, коли надінформовані репортери гинули за те, що вони дуже багато знали про деяких політичних чи кримінальних діячів.
Translation and Rendering
I. What do the following words and phrases mean?

Fall out with facts; sustained pressure; guard against; government crackdown; megaphone politics; watch out for; repackage old stories; malicious fakery.
II. Translate the following book review into Ukrainian.

Truth-Telling and Ethics Remain the Keys to Open Democracy
Aidan White
The war in Syria and the humanitarian ordeal of Aleppo brought 2016 to a sombre close and remind us that the ethics of humanity and truth-telling remain the twin pillars of ethical journalism. But after a year of unprecedented news-making it might be worth stepping back to ask a pertinent question – what is the future of ethical journalism in an age when it appears that the public around the world are falling out with facts, humanity and accountable truth-telling? While it is too early to answer the question, this special edition of Ethics in the News throws some light on professional challenges facing media in 2016. Our writers make a contribution to the debate about media futures and we give journalists some key tips on ethical survival techniques. 

In Europe we look at how media reported on the UK vote to leave the European Union, which intensified concerns about the revival of racism, extremism and political propaganda across the continent. Inevitably, the media challenges around the Trump election in the United States are also centre stage amidst a new wave of bigotry, sexism and polarising rhetoric that has shaken people at home and abroad. We also analyse how journalism with a public purpose is being overwhelmed in a do-it-yourself world of communications that has led to a so-called post-truth movement in which facts and expert opinion are sidelined in public discourse. But this is no “western media” crisis. Elsewhere, the question is equally relevant. In Turkey, for instance, we report from the frontline of a catastrophic and on-going assault on free expression and journalism as Prime Minister Recep Tayyip Erdoğan, one of a new breed of authoritarian leaders, purges the media landscape of critical journalists in the aftermath of a failed coup d’etat.

https://ethicaljournalismnetwork.org/wp-content/uploads/2016/08/ 
ejn-ethics-in-the-news.pdf
III. Give Ukrainian equivalents for the following words and phrases.

Plagued by political crises; to be at stake; a mixed blessing; a slippery slope down to a moot ethical case; tough standards; be reluctant to go on the record; information should not be opinion-based; easy to understand.
IV.  Translate the following text into English.
Професійні журналістські стандарти: інформаційна довідка

БАЛАНС ДУМОК, ТОЧОК ЗОРУ. Цей стандарт забезпечує всебічність і обʼєктивність висвітлення події. Під час висвітлення конфлікту необхідно надати слово всім сторонам конфлікту і відобразити їхні позиції, водночас сам журналіст має бути максимально неупередженим та не маніпулювати експертною думкою на користь однієї зі сторін. Дайте можливість сторонам висловити їхні позиції (за чи проти чого вони) та аргументацію їхніх позицій (чому вони за/проти). Подавати думки сторін потрібно без будь-яких переваг. Якщо одна з них відмовилася надати коментар, це обов’язково потрібно повідомити аудиторії. Якщо згодом ця сторона висловить бажання прокоментувати, потрібно дати їй таку можливість.

Журналіст також має оцінити рівень легітимності людини, що висловлює протилежну думку. Особливо це стосується колективних конфліктів, де важливо визначити, чи може ця людина представляти всю групу осіб. Крім того, рівень представництва різних сторін має бути приблизно однаковим.

На телебаченні та в друкованій пресі інша сторона конфлікту повинна бути представлена в тому ж матеріалі, або ж має бути зазначено, що інша сторона відмовилася наводити свою точку зору. Якщо ж ідеться про серію матеріалів, то баланс може досягатися рівною представленістю різних сторін не в кожній окремі передачі, а в серії програм загалом.

В інтернет-ЗМІ звернення до другої сторони конфлікту має бути ще до публікації новини на сайті. Після звернення можна публікувати новину і чекати на відповідь другої сторони конфлікту. Отже, в інтернет-ЗМІ припустимо подавати протилежний погляд не в цій самій новині, а в наступних. Причому такі новини мають містити відповідний бекграунд і гіперпосилання на першу новину.

Якщо протилежна сторона конфлікту відмовилася надати свій коментар, її потрібно обов’язково поінформувати, що ви про це окремо згадаєте у своєму матеріалі. Зверніть увагу, що ви повинні говорити про відмову тільки тими словами, якими вам про це повідомили, тобто це може бути: “відмовилась”, “не захотіла”, “не мала часу”, “не бачить сенсу” тощо. Це убезпечить вас від можливих звинувачень у заангажованості.

Як уникнути фальшивого балансу?

1. Консультуватися з професійними експертами із цього питання.

2. Якщо у вас бракує фактажу, інформації, щоб розібратися в темі, краще відмовитися від матеріалу та відкласти його на майбутнє, ніж просувати в суспільство погану журналістику під виглядом фальшивого балансу.

3. Пам’ятати про рівень представленості сторін, який має бути умовно однаковим.

4. Аналізувати інформацію, перевіряти фактаж, який подали сторони. Не легітимізувати брехні тільки заради балансу, або ж одразу давати пояснення та експертний погляд.

Балансу думок в інтернет-ЗМІ може бути досягнуто й ретельним бекграундом, у якому будуть гіперпосилання на інші матеріали щодо цієї теми.
Talking Points
I. Comment on the statements.

1. The sensible motto is: use “off the record” as sparingly as you can.

2. Passion does not guarantee unreliability.

3. The stories given to you by contentious sources are rarely as black and white as they would have you believe.

4. People are rarely helpful to newspapers because they are saintly.

5. There can be no higher law in journalism than to tell the truth and to shame the devil. (Walter Lippmann)

6. It is from such [unauthorized] sources that some of the best stories come.

7. When it comes to dealing with PR and press departments, authorised does not always mean well-informed.

8. If you are a mass-market tabloid, the temptations to pay for stories are understandable.

9. It is not a reporterʼs job to play God; leave that to editors.

10. Believe it or not, journalism is quite a lot like real life.
II. Speak on the following topics.
1. Spin doctors are not to be trusted. Do you agree? Why (not)?

2. By exposing some flaws of a big organization an investigative journalist may be black​balled and denied further access to its information. Does the end justify the means? Why (not)?

3. Unauthorized sources and stories they make will always hold sway in journalism. Why (not)?

4. Information becomes unreliable when it is paid for. Do you agree? Why (not)?

Project Work
Do the following project task:

Do online research and select one single-source story that subsequently became incorrect. Analyze the work of journalists, behavior of the unofficial/unauthorized sources, public response and criticism. Go into the investigation that followed the story and how its fallacies were exposed. Present your findings in a 7−10 minute interactive talk.
Writing
Write an essay of about 350 words in which you will express your opinion on the following statement “In pursuit of success it is impossible for a journalist to be fair with sources”.
UNIT 7
QUESTIONING
Lead-in
Comment on the statements.

· “Newspapermen ask you dumb questions. They look up at the sun and ask you if it is shining” (Sonny Liston, US boxer, d. 1970).
· “The most guileful among the reporters are those who appear friendly and smile and seem to be supportive. They are the ones who will seek to gut you on every occasion”(Ed Koch, Mayor of New York 1978−1989).
Reading Comprehension
Answer the following questions.

1. Why is it not a good idea to say to people you want an interview with them? What should you say?

2. How do you get people (including gatekeepers) to help you?

3. How does a journalist prepare for the interview?

4. What does a reporter need to note during the interview?

5. Why is research important before an interview? What should a journalist research?

6. What is the taboo question for an interviewing journalist?

7. What is the use of anecdotes during an interview?

8. How should you deal with jargon and euphemisms?

9. Is it a good idea to ask a cheeky question? Why?

10. What is the best way to interrupt people during an interview?

11. What are the best questions to ask in an interview? Why?

12. How does one approach reluctant speakers?

13. When is it all right to ask questions to which you know the answers and when is it not?

14. What is a “pregnant pause”?

15. What should you do if the source is avoiding you?

Language Matters
I. Match the following definitions with the words and word combinations:
	1. informally obtain information 
by questioning someone who is better 
informed about a subject than oneself
	a) allegation

	2. an annoying print journalist
	b) apprehensive

	3. a characteristic or habit in someone 
that appears to be in​stinctive because that 
person has behaved in a particular way so often
	c) be well on oneʼs way to doing smth

	4. you have made so much progress 
that you are almost certain to achieve that thing
	d) cold calling

	5. carefully and unobtrusively, 
without being noticed
	e) contention

	6. an indoor game, esp. a word game 
or a guessing game
	f) discreetly

	7. expectably or predictably
	g) duly

	8. an informative reply
	h) flagrantly

	9. work in a low-paid job
	i) intimidated

	10. an assertion, esp. one maintained 
in argument:
	j) parlour game

	11. short, forceful, spirited
	k) pest from the paper

	12. frightened or overawed
	l) pick oneʼs brains

	13. unsolicited visit 
(one without a prior arrangement)
	m) punchy

	14. a claim or assertion that someone 
has done something illegal or wrong, 
typically one made without proof
	n) second nature

	15. extremely bad or shocking 
in a very obvious way
	o) telling answer

	16. anxious or fearful that something bad 
or unpleasant will happen
	p) work for a mere pittance


II. Complete the words in the following sentences:
Beginnerʼs Luck
My first assignment as a journalist was to interview Lunafreya Noctis, the famous

Hollywood star. There were some rumors at the time about her affair with her producer

Lucius, but I couldnʼt let those 
 fly into her face.

Now that the interview started, the question was burning in my mouth and I felt ex​tremely 
. I looked around 
 and saw

a picture of her sandwiched between her husband and producer at some party.

‘Forgive me for asking, but how do you feel around these two powerful men?

‘Just as the Moon appears both at night and during the day, so I have no problems living with Noctis and Lucius, − came the 
 reply.

That was a 
. Calling her husband by his family name

clearly meant there was a rift between them. I felt at once I was well on my way to writing an excellent story. But I had to make assurance double sure. After all, reporting is not a

‘What do you do when there is a 
 between them?'

‘What do I do, when a 
 from the 
, who works for a


 comes and 
 violates my personal life? - she burst out unexpectedly. But I refused to be
. After all,

my 
 had paid off.

‘Thank you for your time and patience, Mrs Noctisʼ, I said cooly as I rose to go. I had my quote and I 
 presented it to the editor.

III. Suggest Ukrainian equivalents for the following words and phrases. Reproduce the context they were used in.

Elusive; evasive; frame of mind; information gap; rattle off; a black look; deal head on; outburst; irrelevance; camouflage reality; take on trust; come out of the blue; docile; pass on valuable leads.
IV. Find in the text the English equivalents for the following words and phrases. Re​produce the context they were used in.

Бубонити, монотонно говорити; привернути до себе; підказувати, що говорити; приписувати слова; зупинити потік зізнань; прикидатись зацікавленим; хитрощі, хитрощі, трюк; багатозначна пауза; тиснути на жалість, віддатися на милосердя; наполегливий, наполегливий; оброблятися (хибними обіцянками); відмахуватись; відмовчуватись, стояти стіною; уникнення відповіді, без відмови відмова; питання-пастка; привернути увагу громадськості; грати за їхніми правилами.
V. Translate the following sentences from English into Ukrainian.

  Though a lot of interviewing is quite direct, there are two specific scenarios that pose problems: questioning those who are nervous and hesitant to speak, and questioning those who are distinctly evasive, elusive, or even antagonistic.

  Prior to commencing to question someone, you initially have to get them to consent to talk, and then do everything possible to get (and maintain) them in the correct state of mind.

  Above all, be mindful of where the information gaps exist in your story and aim at all times to fill those gaps.

  It is easy to be so preoccupied with reciting the next question, or recording the answer, that you fail to grasp the significance of what is being said.

  Dare to ask the cheeky question provided you’ve prepared for it, and don’t pop an outrageous question at the outset, as it could provoke a scowl, a nervous quietness, or, potentially, if done in an open or spontaneous approach, a telling response, or maybe an outburst.

  When time is limited, as it usually is, there is nothing more damaging to a useful interview than someone rambling on and on about some irrelevant point.

  When confronted with “I can’t comment,” don’t try to handle head-on with their concerns; instead, continue the conversation and try different tactics.

  Each industry, company, and bureaucracy creates phrases to hide reality, utilizing jargon, technical talk, and euphemisms.

  A non-denial denial occurs when an accusation is put to someone and rather than denying it, they make a statement which insults the individual who is making this, or the reporters, or both.

  Do not accept other people’s reporting on trust, but you will often gather some beneficial ideas to follow up from such chat.
VI. Translate the following text from Ukrainian into English using active vocabulary.
Нагорода за наполегливість

У розпал виборів мені довелося висвітлювати питання походження грошей у фонді виборчої кампанії. Прес-секретар спочатку намагався схилити мене до себе, розповідаючи про їхню програму, і навіть запропонував мені годинник Ролекс із символікою партії. Я відразу “розкусивˮ їхні хитрощі та відмовився грати за їхніми правилами. Бухгалтер фонду відмовлялася зі мною зустрічатися, а її особистий асистент намагався відійти від мене, обіцяючи, що мені передзвонять. Мені довелося три дні поспіль телефонувати їй в різні години дня, але, зрештою, моя наполегливість виправдалася. Я почав інтервʼю з найпростіших питань: “Ви давно дотримуєтеся ліберальної ідеології?ˮ, “Ви вважаєте, що вибори мають бути чесними та відкритими?ˮ.
А поки вона бубоніла заздалегідь заготовлені відповіді, я поставив їй запитання-пастку:

− Тоді чому ви потребуєте грошей бізнесменів?

− Як Ви насмілились говорити мені всю цю нісенітницю? Ви приписуєте мені слова, яких я не казала! Я подам до суду за наклеп!

Мене не збентежив її класичний “відмова без відмовиˮ.

– Суду буде дуже цікаво поглянути на мої аргументи. Тим більше, що ви не зможете відмовчуватися у відповідь на запитання присяжних.

Настала багатозначна пауза, поки вона думала, чи варто піти або розповісти все. Зрештою, вона вирішила, що суд лише приверне непотрібну увагу громадськості. Вона почала тиснути на жалість, розповідаючи, як постраждає весь округ, якщо оберуть не їхнього кандидата. Потік її зізнань було не зупинити, та я й не намагався. І хоча він не виграв ті вибори, а я не опублікував статтю, ми чесно розділили літературну премію за публікацію книги про брудні передвиборні технології.
Translation and Rendering
I. What do the following words and phrases mean?

Leader debates; innate decency; a tortured individual; head-to-head debates; to front election coverage; riveting; hustings; to joust; pre-eminent; to rubbish opponents; ensuing; persiflage; professional troublemakers; a torrent of verbiage; on behalf of; abundantly clear; cut to the chase.

II. Translate the following text into Ukrainian.
How to interview celebrities… and politicians

Volume 33, Number 2, June 2022

Worried about your interview with the big star? Learn these simple tips from a man who has met them all and nothing can go wrong. Or a politician? If you thought show business was tricky, wait until you are dealing with cabinet ministers.

Interviewing the famous has its pitfalls – and its etiquette. Keep off their private life – they can get very touchy – and never do something that shows them up. I made a hideous mistake with Simon Callow, who opted for tea at The Savoy as the place to chat about a book he had written on Charles Laughton. Why he had opted for tea there I do not know because he proceeded to order grapes and hot water, to which the tea room said they could only provide the hot water. We chatted happily enough about the book until I told him he had missed out one of Laughton’s Hollywood movies – The Blue Veil, a 1951 Jane Wyman weepie that was a hit at the time. Things went downhill from there on.

The worst thing is when you get landed with a minder sitting in, although if you keep it harmless to start with, the chances are they will slope off and leave you to get on with it. Then ask what you think you can get away with. When it is early on in their career and they are not experienced at being interviewed, your star will be quite nervous so be nice, lull them into a sense of security. It is always interesting to see when yesterday’s breakthrough role actor turns into a star, how they change. Meg Ryan, when she first came to London, was charming and happy to chat about her movie at length in one of those semi-smart cocktail bars off Wardour Street. But Meg the star, confronted with Michael Parkinson some years later, was another matter altogether. By that time, she had decided she really did not like being interviewed. He raised the fact that she had once trained to be a journalist, a chat line which was not particularly productive, and when he noted how wary she was of journalists and asked what she would do now if she were one, she replied: “Wrap it up.”

The Hollywood golden age stars were trained in how to do it. Those casual wisecracks for which they are celebrated were all part of the script. Kirk Douglas, promoting Tough Guys, the last film he made with frequent co-star Burt Lancaster, delivered a masterclass in chat which somehow ignored that it was a truly dreadful movie in which the two old gents were way past their best. Douglas even took his shirt off in it. The copy was terrific – or so one thought. However, the interview took place on a Thursday afternoon for publication Friday morning and on Thursday evening Kirk went on the Russell Harty show to deliver the same spiel, right down to the pauses for sympathetic laughter so that my Our Man Talks To piece read like Our Man Watched the Russell Harty Show. Bear that in mind. Today they will almost certainly be on The One Show or breakfast television before anyone gets round to reading you.
The other thing is: do as you are told. Confronted with Mel Gibson – it was one of those group affairs since regional newspapers like the one I worked for do not share circulation areas – we were firmly told not to stand up while Mel was in the room. However, nature calls even superstars and later I discovered why: we would have been looking down on the great man. Mel, unlike William Wallace, is a wee man. His Braveheart was, to say the least, a triumph of mind over matter – or camera angles.
Always make sure you know who you are talking to. Confronted with Imelda Staunton and having memories of a rather good Sunday paper interview with Imogen Stubbs the day before, I got confused with their respective careers. It has to be said Ms Staunton laughed happily, said she had never been to university and all went well until I raised seeing her in a musical years back, whereupon a slight chill descended. It was clearly not part of her career she wished to recall, being now a dramatic actress in Vera Drake. Except what goes round comes round and today she is a bigger leading lady in West End musicals than she is on screen

One of the hazards of the group interview at film festivals is that you do them with journalists from other countries who are always devoted cineastes and would regard even Sight and Sound as the equivalent of Comic Cuts. This means that you have to make sure you lead the talk. The star will prattle about whatever it is they remember about making the movie, which could be very little. They are there for the per diem, the posh hotel suite and the free food and have almost certainly forgotten pretty well everything about a movie made at least a year before and followed by others. There is also the hazard of their drug habit. When he made Chaplin, Robert Downie Jr was hard to handle – his days as a Hollywood bad boy are now over – and clearly had no idea where he was when he eventually turned up. The coffee table in his room where the interview was taking place was smeared with honey on which he had been indulging and when one of the group asked to use the loo, it was refused since that was allegedly rather messed up with white powder.
As for the currently beleaguered Johnny Depp, whose glory days were yet to come, he gave every sign of needing a good wash and that he wished to be anywhere but there when first interviewed. One Cannes year when he was at the Hotel du Cap, he and Kate Moss kept the press with interview slots waiting for 36 hours while somehow or other the hotel suite was trashed. As for the handlers landed with troublesome stars, all they want is to get them to turn out, and your job is to put up with how they are behaving because that is the only way you will get anything. Flattery helps, but never let the Middle European cineastes set the agenda or you will end up with next to no copy. 
III. Give Ukrainian equivalents of the following phrases.
Demanding genre; unsexed language; come out of nowhere; get your foot in the door (before it is closed); personal charm.
IV. Render the following text into English using the words and phrases from the previous exercise.
Мистецтво користувацьких інтервʼю: 
правила, переваги, виклики
Ксенія Губська
Що таке глибинне інтервʼю і для чого його проводити?

Глибинні, або ж користувацькі, інтервʼю − незамінний для будь-якого продукту метод збирання якісних даних. Чому так важливо не пропускати цей крок на шляху розвитку свого проєкту? Бо глибинки − ідеальні для:

· визначення больових точок юзерів під час використання продукту;

· вивчення критеріїв вибору продукту та його конкурентних переваг;

· вивчення поведінки та мотивації для персоналізації продуктових пропозицій;

· отримання інсайтів для оптимізації сценаріїв UX;

· тестування нового функціоналу.

До плюсів якісних глибинних інтерв’ю належать:

· отримання високоякісних, глибоких інсайтів;

· висока гнучкість і адаптивність методу;

· відносно низькі витрати.

Але без певних складнощів було б не цікаво. Користувацькі інтервʼю − не виняток, і мають свої виклики в їхньому якісному проведенні:

· складно узагальнювати і масштабувати отримані дані;

· потрібен досвід та навички інтерв’юера;

· тривале збирання даних та аналіз результатів;

· ризик суб’єктивності та упередженості респондента.
8 правил проведення інтерв’ю з користувачами

Якщо ви спитаєте, чи кожен може проводити інтервʼю, я скажу “Такˮ. А от чи кожен може проводити саме глибинні інтервʼю? Тут вже моя відповідь – “Ніˮ.

Навичка проведення подібних інтервʼю потребує багато практики та постійного навчання. А ще любові до людей та віри у продукт, з яким ви працюєте. Ділюсь з вами моїми 10 правилами.

Ретельно плануйте та готуйтесь до глибинних інтерв’ю

Завчасне і структурне планування розмови з користувачем − це фундамент якісного результату. Для себе я виокремлюю три головних кроки у підготовці до інтервʼю: 
· структурно дослідити продукт самому, щоб не “плаватиˮ у функціоналі під час розмови;

· скласти список конкретних питань до респондента, але бути готовим проявити гнучкість і, якщо досвід користувача того вимагає, змінювати їх під час розмови;

· продумати те, як мотивувати користувача ділитися своїми думками (детальніше про це у наступних розділах статті).

Створіть атмосферу довіри під час розмови

Памʼятайте, що глибинні інтервʼю − це як міністосунки. Вам необхідно розбити лід, створити комфортне середовище для вашого співрозмовника. Почніть з представлення себе і короткого інтро цінностей вашого продукту, поясніть мету співбесіди та запевніть співрозмовника у повній конфіденційності. 
Станьте активним слухачем

Бути уважним та активним слухачем – це справжнє мистецтво. Під час глибинних інтерв’ю важливо слухати відповіді учасника дуже уважно, не перебиваючи його. Водночас не забувайте ставити додаткові питання, щоб розкрити тему глибше і не миритися з постійними абстракціями, які є початковою відповіддю кожного з нас на будь-яке запитання. Саме грамотно поставлені питання можуть допомогти учаснику висловити свої думки більш детально.

І, звісно, виявляйте щирий інтерес і співчуття до того, що ви чуєте. Це заохочує учасника до відвертих відповідей.
Просіть розповідати приклади та історії з досвіду

Запитуйте учасників про конкретні приклади та історії з їхнього досвіду. Це допоможе відійти від абстрактних відповідей та отримати конкретні випадки з важливими деталями.

Такі питання спонукають людей рефлексувати над своїм досвідом, що є корисним для них. А для вас це просто необхідно, адже саме такі історії розкривають справжню суть і дають глибоке розуміння теми.
Зберігайте нейтралітет

Зберігати нейтралітет під час глибинних інтерв’ю може бути складно, але це вкрай необхідно. Ваша роль не в тому, щоб ділитися своїми думками, тому уникайте нав’язування власних упереджень. 
Дозвольте користувачам вільно висловлювати свої думки, навіть якщо вони відрізняються від ваших. Не підказуйте їм відповіді та не вкладайте своїх слів їм в уста. Важливо створити безпечний простір, де респонденти можуть ділитися різними точками зору без страху критики чи засудження.
Цінуйте час

Якщо людина поспішає і не має достатньо часу для інтерв’ю, краще перенести зустріч і навіть не починати інтервʼю. Під час розмови слідкуйте за тим, які питання ви вже поставили і які з критичних ще залишились. Не перевищуйте обіцяного таймінгу і завжди дякуйте учаснику за приділений час.
Все документуйте

Робити детальні нотатки або записувати інтерв’ю (звісно, за згодою учасника) − це маст-хев. Ми − не ШІ, і все запам’ятати просто неможливо. 
Нотатки допоможуть зручно працювати з отриманою інформацією, проводити ретельний аналіз та інтерпретацію. Тому обов’язково фіксуйте точні відповіді учасника.
Створіть базу респондентів

Запитуйте учасників, чи готові вони брати участь у майбутніх дослідницьких інтерв’ю та бесідах. Створення та оновлення бази респондентів – це справжній скарб для дослідника. Така база дозволить вам легко залучати учасників для наступних досліджень, що зекономить час і зробить процес більш ефективним.
https://dev.ua/blogs/posts/bloh-1719472442
Talking Points
I. Comment on the statements and express your stance on the opinion propounded.

1. The longer the question, the shorter the answer is likely to be.

2. If someone does something and their motive appears to be relevant, ask them, donʼt assume it. Reporting is not a parlour game.

3. A lot of interviewing is perfectly straightforward.

4. A lot of people who call press conferences seem to imagine that the event is one where they can hold court before a group of docile note-takers.

5. The bigger the personality, often the less time you will have (for the interview).
II. Speak on the following topics.
1. There are no uneasy sources to interview. There are unskillful interviewers. Do you agree? Why (not)?

2. It is not fair of a journalist to never make promises to the interviewees about how their stories will appear in the paper. Do you agree? Why (not)?

3. A successful interviewer is the one who takes advantage of covert rather than overt strategies. Do you agree? Why (not)?

Project Work
Do the following project task.

1. Study the whole script of lecture on the art of interviewing at https://www.youtube.com/watch?v=m9EqFQ9Hhrc
2. Choose one of his interviews you like best (either a TV or a newspaper one) and analyze how the strategies suggested in the lecture are implemented throughout the interview. Use the interview as a showcase with the help of which you will illustrate the realization of Pozner's interviewing ideas and principles.

3. Present your findings in a 10−12 minute visually aided talk.

Writing
Write an essay of about 350 words in which you will answer the question “What is crucial to a successful interview, spontaneity or preparatory work?”
UNIT 8
REPORTING NUMBERS AND STATISTICS
Lead-in
Comment on the statements.

· “A journalist is a grumbler, a censurer, a giver of advice, a regent of sovereigns, a tutor of nations. Four hostile newspapers are more to be feared than a thousand bayonets” (Napoleon).
· “A thousand stories which the ignorant tell, and believe, die away at once when the computist has them in his gripe” (Samuel Johnson, 1709−84, British lexicographer, writer, critic, and conversationalist).
Reading Comprehension
Answer the following questions.

1. Why is numerical literacy indispensable for a journalist?

2. What steps should the journalist take to establish the veracity of the data?

3. Are the following inferences from statistics and surveys plausible and/or newsworthy? Why so?

− You are 1860 times as likely to be hit by a world-ending asteroid as by a terrorist attack.
− More than 80 percent US high school graduates donʼt know what to do next.
− Scoring well on tests does not mean you are smarter.
− In 1986 a woman over 40 was more likely to be hit by a terrorist attack than to marry.
− Doctors have patients run the same test 2−3 times because they want to charge more money.

4. Why is the timing of releasing a piece of research not accidental?

5. What are the following statements based on? Are they correct? Why so?

− Your dog is 10 times as likely to shoot you dead as your cat.
− The amount of money spent on education does not correlate with the quality thereof.
− When the earthquake is reported to be 7 points magnitude it implies 7 points on the Richter scale.
− The human soul weighs about 21 grams.
− Female stars in Hollywood earn more than their male counterparts.

6. What kind of comparison should a reporter watch out for? Why?

7. Why should round numbers make you suspicious?

8. What is the difference between the mean and the median averages?

9. What is the difference between the average lifespan and the life expectancy as shown in the following example? Consider the example of our Founding Fathers. When they were born in the 18th century, life expectancy was below 40. Yet the average lifespan of the 56 signers to the Declaration of Independence was 66 years, and a quarter of them (including Thomas Jefferson, John Adams, and Ben Franklin) lived to 80 or older.
10. When a value doubles, what is the increase in percent? And when is it reduced by a half?

Language Matters
I. Match the following definitions with the words and word combinations.
	1. intentional promotion of untrue information
	a) antidote

	2. something that counteracts or neutralizes 
an unpleasant feeling or situation
	b) at short notice

	3. have a private reason for doing 
or being involved in something
	c) credibility gap

	4. encourage people to think 
in a particular way
	d) diminished 
credibility

	5. loss of trustworthiness
	e) fiddle statistics

	6. falsify (rig, massage) data, 
usually for personal gain
	f haphazard

	7. lacking any obvious principle 
of organization
	g) have an axe 
to grind

	8. a set of reasons or a logical basis 
for a course of action or a particular belief; 
an underlying reason
	h) margin of error

	9. convincing at first glance
	i) play truant

	10. trick, cheat
	j) promote an angle

	11. stay away from school without leave 
or explanation
	k) rationale

	12. believe unproven and unimportant facts 

unquestioningly
	l) superficially 
remarkable

	13. the past achievements or performance 
of a person, organization, or product
	m) swallow 

unscientific
trivia

	14. an amount (usually small) that is allowed 
for in case of miscalculation 
or change of circumstances
	n) take for a ride

	15. an apparent difference between what is 
said or promised and what happens or is true
	o) track record

	16. with little warning or time for preparation
	p) willful spinning


II. Complete the following dialogue.
Truancy Surveyed
− Well, Tom, the number of students who play 
 seems to have increased,

doesnʼt it?

− I guess you have been taken
, Jane. In fact, the truancy rate has been generally stable over the past several years.

− Recent data suggests that the number of people prosecuted for their children missing school has increased from 13,128 in 2013 to 16,430 in 2014. Thatʼs nearly a quarter, as ‘The Telegraphʼ suggests!

− What they are doing, is 
 with statistics, and what youʼre doing, is swallow


 
, Jane. First of all, the number increased by one fifth, and, secondly, the very same paper states that the number of people taken to court daily has increased only marginally − from 86 to 90 people. And that is just a 1 % rise.

· I beg to disagree, Tom, the Telegraph has an excellent 
 
. They know

their stuff.

· I'm afraid youʼre wrong again. They are engaged in a piece of 
 spinning, thatʼs

what I call it. The selfsame article suggests, that 200,000 fewer pupils miss their classes now than 5 years ago. The data is 
 remarkable, but I wouldnʼt believe it. Not

least, because the paper has diminished 
 compared to the official report from

yougov.uk that I have read.

− Youʼre trying to say, that they have an 
 to promote? But surely, combating

truancy is a noble goal!

− Well, it sure is, but what is the actual 
 for their actions? Fining parents or

putting them in jail is not the way to achieve this noblest of goals.

− Wrong again, Tom! The author suggests that offering professional help to parents is the 
 to truancy.

− Donʼt you know that there is a gaping 
 
 between what the government says and does? Scaring parents into looking after their children is the worst idea I heard in years! And anyway, the latest data from a PISA survey shows that the UK truancy rate is significantly lower than in Italy, Australia, or the USA.

− And Montenegro. 60 per cent of children reported missing classes there. Whatʼs the 
 of error in such a survey, I wonder? No doubt, commissioned at 

− Okay, Jane, letʼs agree to differ.
III. Suggest Ukrainian equivalents for the following words and phrases. Reproduce the context they were used in.

Base figures; ivory tower; Chinese whispers; guilty until proven innocent; rudimentary maths; distribution; percentage point; two-bit publicist; easily-concocted; to bring some intellect to bear on smth; precision work; self-selected polls; stratified random sampling; rogue; to commission polls; prone to misdiagnosis.
IV. Find in the text the English equivalents for the following words and phrases. Reproduce how they were used in the text.

Яскравий (наочний) приклад; нічого не підозрюючий респондент; переконливий на перший погляд; вибірково ставитись до вибору даних (обирати лише відповідні дані); прийти до рішення; дуже поширений, лютий; галас, ажіотаж, обдурювання; потік, наплив, безліч; страшилки; теорія змови; проковтнути наживку (потрапити на гачок); поширена (загальноприйнята) думка; заявлений (але не справжній, уявний); інертний, некритичний, слухняний, пасивний.
V. Translate the following sentences from English into Ukrainian.

  Far from ignorance being a mark of literary merit, it is, for the current journalist, a fatal shortcoming.

  Lacking the basic understanding to detect the dubious figures, you will have to accept what sources tell you and accurately reproduce it.

  Numerous number misuses are the result of deliberate manipulation by advocacy groups or governments, and then numbers-averse reporters taking the data at face value.

  Conversely, the facts of the story may be true, but it is given an excessively sensational treatment.

  When reporting any story involving statistics, a little basic math is required. Without it, you will get conned.

  Of all kinds of news stories, surveys are consistently the most questionable. Every low-level publicist has long since realized that here is an easily fabricated way of getting coverage for their cause, policies, or organization.

  Most of the surveys that attempt to entice journalists come not from academics, but from businesses and campaigners. Neither group has much of a history in producing impartial research.

  There is also a huge credibility gap between a survey sample chosen randomly and one that is self-selected.

  Reputable surveys are carried out by random stratified sampling − dividing the population into several groups and sampling them in proportion to their part of the whole.
VI. Translate the following text from Ukrainian into English using active vocabulary.
Налякай і володарюй

Суспільством найпростіше управляти, вигадуючи йому страшилки. Щоб люди в них вірили, потрібно ретельно поставитись до відбору даних і створити галас навколо будь-якої події. Люди охоче вірять теоріям змови і кидаються шукати цапів-відбувайлів. У різні часи ними служили християни, мусульмани, відьми, комуністи, іммігранти чи терористи. Створити переконливе, на перший погляд, пояснення природного катаклізму, пожежі чи економічної кризи простіше простого, а громадяни, які нічого не підозрюють, тут же проковтнуть наживку. На деякий час ця теорія, що розноситься “слухнянимиˮ ЗМІ, стає загальноприйнятою. При цьому для них абсолютно неважливо, як “експертиˮ дійшли цього висновку. Яскравий приклад останнього часу − встановивши звʼязок між напливом мігрантів і зростанням злочинності, люди кидаються голосувати за праві партії або за ліві, якщо заявленою метою є боротьба з глобальним потеплінням.
Translation and Rendering
I. What do the following words and phrases mean?

Truancy; to face action; child benefit support; the governmentʼs chief tsar on behaviour; prosecute; a major crackdown; term-time holidays; freedom of information request; disruptive children; “sin bin” schools; a one-size-fits-all solution; a lasting effect; back in charge.
II. Translate the following text into Ukrainian.
Guidance: Reporting Statistics and Data
Editorial Guidelines issues

This guidance note discusses how to report statistics and data, while avoiding some of the pitfalls. Advice in assessing the creditability of data-based stories; statistical checking or how to report statistics can be sought from Head of Data, BBC News and the BBC centres for data journalism in each Nation.

Key Points
The same scepticism for numbers should be reserved as it would be for any fact or quote.

The Editorial Guidelines state:

When output includes statistics, they should be in context, weighed, interpreted, challenged where appropriate and presented clearly. The BBCʼs use of figures should give them no more and no less weight than the evidence supports. 
Claims made in press releases should be tested appropriately rather than taken at face value.

Content makers should consider whether the results of data are ˮstatistically significantˮ, in other words whether there is confidence the findings are not due to chance.

Audiences may need to understand how the data originated to assess its importance. This may include understanding study-design; sample size; representativeness; how the data was collected; geographical relevance or time periods and the methodology used to analyse the data.

Introduction

Statistics are a great source of information which can lead content makers to strong stories, provided the right questions are asked. The same scepticism for numbers should be reserved as it would be for any fact or quote, whether the figures are from the BBCʼs own journalism or other organisations and individuals.

The provider of the statistics should be able to justify their figures and conclusions and explain any assumptions upon which they are based.

There are a few top-level questions content makers should ask:

· WHO has produced the statistics? How reliable is the source?

· WHY have the statistics been produced and why now? What question is the statistic an answer to? Does the source have a vested interest or hidden agenda?

· HOW have the statistics been compiled? What exactly has been counted? Are the underlying assumptions clear?

· WHAT does the statistic really show? Does the study really answer what it set out to test? What are the producers of the statistics not telling you? Might they be hiding negative results or failed studies? Avoid automatically taking statistics at face value.

· WHERE can you find the underlying data and is it available?

The Editorial Guidelines state:

When output includes statistics, they should be in context, weighed, interpreted, challenged where appropriate and presented clearly. The BBCʼs use of figures should give them no more and no less weight than the evidence supports. Sources

The Editorial Guidelines caution that:

Peer-review of research published in scientific journals is an indication of reliability but does not guarantee it. Scientific research that has not yet been peer reviewed should be treated with extra caution. 
Content makers should be mindful that peer reviewed research may contain bias. Selection bias, observer bias and reporting bias may exaggerate the effects of an intervention. Publication bias may also create a misleading bias in the overall published literature, as studies with positive findings are more likely to be submitted to, and published by journals, than ones where no effect was shown or were inconclusive.

The Editorial Guidelines also warn that:

Although press releases can be the source of useful content, they can also contain exaggerations about research, using statistics selectively. Such claims should be tested appropriately rather than taken at face value. 
Content makers should consider looking beyond the headlines in press releases, to reveal stories other than those based on the averages or the UK population as a whole. Comparisons between different sectors of the economy, or different groups in society, for example, may reveal different aspects of economic growth. Geographic breakdowns at national, regional or local levels, may also strengthen reporting on the devolved UK. For guidelines about comparisons see 

For further discussion about how to evaluate statistics from sources, such as surveys and polls see separate guidance note.
Contextualising Statistics
Averages
Averages are useful ways of summarising lots of numbers in one figure, providing the correct average measure is used in the right context.

The Editorial Guidelines caution that:

Content makers should take care with their use of language, such as in demonstrating an average, or a mean, or a median point. Using such terms interchangeably or in the wrong context can result in misleading the audience. 
Avoid using the term “averageˮ to mean “typicalˮ, “ordinaryˮ, “normalˮ or “most peopleˮ, unless it means that.

The mean (the sum of all the numbers, divided by how many numbers there are) is a useful calculation to show the “averageˮ (or central value), if the sample is representative and sufficiently large.

Using the mean may be misleading, where distributions might be skewed, such as with salaries, where some wages may be much higher or lower than most. For example, if the mean income of ten middle-managers in a pub is £50,000 and a billionaire, walks in, the mean income suddenly shoots up to £100 million. The mean income is now far higher than the actual earnings of everyone in the pub, other than the billionaire. Using the mean here gives a false impression of the “typical wageˮ.

Where a dataset contains a few extremely high or low values and is unrepresentative or insufficiently large, then the median may be a more accurate and appropriate way to represent the central value. (The median income is the one halfway through the list of incomes lined up from smallest to largest.)

Care should be taken when reporting a change in an average as it does not necessarily mean a change for an individual. For example, if average wages rise, this does not mean that all people in the distribution get paid more; some people may not have seen an increase in their wage at all because a mean value does not reflect income distribution.

Big and Small Numbers
Content makers should be mindful that just because a number is very big or small does not make it substantial. Millions or billions are not part of everyday experience, so it is not easy for the audience to judge if they are big or not. 
Content makers must be careful not to make a story more dramatic by the use of extreme numbers. Big and small numbers should be put into context and divided by the number of items to which they relate or people they affect.

For example, a government promise to spend £300m over five years to create a million new childcare places may seem a lot of money equalling £300 per place. But when calculated per year (divide by 5), itʼs £60 annually and only £1.15 extra per week (divide by 52).

Outliers
Outliers, or the most extreme and unexpected numbers (large or small) that donʼt fit the mould in a dataset, should be treated with an additional level of scrutiny.

Often outliers can be chance phenomena or due to experimental abnormality, data error or measuring mistake. As such, they may not reveal anything unusual or scientifically significant at all and a story based on such an outlier may need to be rejected.

But not all outliers are mistakes, and these unrepresentative numbers might mark something significant. So, consideration should be given to whether outliers are credible, given existing evidence. If in doubt, ask the producer of the statistics and check with other experts in the field.

Rising or falling numbers
Care should be taken when reporting rising or falling numbers, explaining what they rose to or fell from.

Content makers should recognise that numbers can go up as well as down and avoid attaching too much importance to chance results. A high number could also be part of a falling trend, so care needs to be taken when drawing conclusions from a peak, as it may not represent an upward curve. When a number reaches an unusual high, itʼs likely to fall to a more typical number next (unless, for example, it represents the start of an epidemic). When exceptional high or low values return to more typical values over time, statisticians call this “regression to the meanˮ.

Regression to the Mean
Content makers should be mindful that unusually high or low measurements in repeated data tend to be followed by measurements that are closer to the mean (see Averages above). This is known as “regression to the meanˮ and happens because most values are closer to the mean than the extreme ones.

Consideration should be given to regression to the mean as a possible cause of an observed change. For example, the reduction in the incidence of an illness following a vaccination programme may be explained by regression to the mean, particularly if the intervention was at the height of an outbreak.

Consideration should also be given to other factors which may have influenced a change. For example, the introduction of a speed camera following a spike in car crashes may appear to explain the reduction in accidents the following year. However, this fall back to the norm (regression to the mean), may have happened anyway regardless of the presence of the speed cameras, due to chance or the improvement in road layout and car safety.

Comparisons
Comparisons can help numbers which may be meaningless in isolation, make more sense. For example, reporting that German GDP has increased by 0.3 % is more meaningful if audiences are told which time periods are being compared or how large German GDP is, or how the change compares with other European countries.

Failure to look at comparisons can highlight other contextual problems. For example, 584 unwanted pregnancies from one type of contraceptive is not so significant when compared with the much higher failure rates of other contraceptives, making it possibly the most effective form of contraception to use.

But comparisons of any kind are often fraught with difficulties. To avoid bogus comparisons make sure the same groups are being compared over the same time period and that the activity being compared is also the same. Consider the comparison carefully before accepting it as evidence.

Beware that changes in measuring systems or recording standards can invalidate comparisons over time. For example, an apparent spike in violent crime in 2008/09 can be explained by changes introduced in 2002/03 to the way some offences were logged by police; it was not part of a rising trend when compared to violent crime in the late 90s. Any comparison of police recorded crime statistics over time without explaining this qualification is likely to mislead.

Take care with league tables such as hospitals or schools. A single statistical measure is unlikely to be a valid basis for comparing one hospital or school with another. A teaching hospital may have a worse score, but only because sicker patients are referred to it. A school may perform better because it reflects the socio-economic intake of the pupils.

Exercise additional caution with international comparisons where what is being counted may be measured in different ways.
https://www.bbc.co.uk/editorialguidelines/guidance/reporting-
statistics-and-data
III. Give Ukrainian equivalents for the following phrases.

Command the trust of oneʼs audience; strike a sympathetic chord with the readers; well-informed source; media outreach; controversy; enlightenment; credibility; ethically responsible.

IV. Render the following article into English using the words and phrases from the previous exercise.
5 кроків для створення ідеальної інфографіки

1. Нехай факти говорять самі за себе
Щоб донести інформацію до цільової аудиторії, потрібно врахувати три фактори: аргументованість, надійність і суперечливість.

Якщо ви бажаєте привернути увагу, інформацію потрібно аргументувати. Вона має виділятися серед інших доступних джерел. Запитайте себе: “Чи це буде цікаво цільовій аудиторії?ˮ.

Інформація має надходити від обізнаного та надійного джерела. Це дуже важливо для того, щоб завоювати довіру своїх читачів. До того ж це відіграє не останню роль, коли ваші читачі вирішуватимуть, чи ділитися цим матеріалом зі своїми друзями в соціальних мережах.

Суперечність ніколи не буває зайвою. Якщо інформація, яку ви обрали для своєї презентації, викликає емоційний відгук ваших читачів, це означає, що ви досягли мети. Суперечки − це добре, тому що суперечлива інформація може викликати тривале обговорення, яке дозволить вам розширити свій вплив у цій сфері та збільшити охоплення аудиторії створеної вами інформації.
2. Поставте мету і визначте аудиторію
Знання своєї аудиторії має бути на першому місці під час постановки мети й роботи над майбутньою ілюстрацією. Щоб досягти успіху, досконально вивчіть свого клієнта, ринок та медіапростір. Так ви отримаєте потенційні можливості для встановлення контакту із заздалегідь визначеною аудиторією, яка “почуєˮ ваше звернення. Після того, як ви визначите свою аудиторію, настане час поставити мету і привести у відповідність до неї ваш графічний заклик до дії. Метою інфографіки має бути залучення читачів на рівні загальновизнаних цінностей, а не просто звичайне рекламування продукції.
3. Вигадайте цікаву історію

Коли ви складатимете послідовний виклад історії виходячи з наявних фактів, памʼятайте: головне − не обсяг вашої інформації, а те, як ви її використовуєте. Успіх вашої історії безпосередньо залежатиме від вашої здатності співпереживати читачам. Тому потрібно постійно думати: хто вони; у що вони вірять щодо вашої теми; що вони вже знають про це; де вони читають вашу інфографіку; як легко їх можна відволікти від теми; як вони хочуть виглядати в соціальних мережах, поділившись тим чи іншим матеріалом.

Подумайте, скільки інформації вони зможуть засвоїти за ті кілька дорогоцінних хвилин, коли ви оволоділи їхньою увагою. Подумайте, що ви можете сказати в цей короткий проміжок часу настільки важливого, що змінить їхній погляд на світ. Для створення інтересу читачів є кілька способів:
1. Просвітництво (припустимо, ви не знаєте, що таке XYZ, а я можу розповісти вам про це).

2. Потенційні можливості (припустимо, ви думаєте, що тут не можна застосувати XYZ, а я розповім вам, чому можна).

3. Побоювання (припустимо, ви вважаєте, що тут можна використовувати XYZ, а я поясню вам, чому не можна).

4. Заспокоєння (припустимо, ви думаєте, що XYZ тут не можна застосувати, а я розповім, чому можна).

5. І нарешті, гумор (припустимо, ви думаєте, що пінгвіни погано грають у футбол, і тут ви абсолютно праві).
4. Зробіть складне простим

Щойно ви проаналізуєте свої дані та вигадаєте історію, яку хочете розповісти, вам потрібно починати думати про те, як подати інформацію наочно. Навіть якщо початковий формат ваших даних був дуже складним, ваше завдання зробити цю інформацію доступною для широкої аудиторії.

Прагніть до того, щоб ваша візуальна презентація мала такі якості:

• достовірність: використовуйте надійні джерела та будьте відвертими, наскільки це можливо;

• прозорість: прагніть максимальної ясності;

• доступність: розкрийте приховані закономірності та підкресліть основні моменти;

• інформативність: витягайте сутність, навчайте і надихайте;

• цінність: ваша ілюстрація має підвести глядача до справи;

• оптимізованість: ваш спосіб презентації повинен відповідати інтересам середовища, в якому буде розміщена інформація (інтернет, мобільний звʼязок, відео, передня панель автомобіля тощо);

• привабливість: використовуйте шрифти, кольори, розміри та форми для розвитку вашого сюжету.
5. Сприймайте інфографіку як моральну дію
Насамкінець ми хотіли б навести мудрі слова з книги батька інфографіки Едварда Тафті “Beautiful Evidence”:

“Оприлюднення фактів – це не лише моральний вчинок, але й показник активної розумової діяльності. Для того щоб якість, значущість і цілісність фактів залишалися на належному рівні, читачам необхідно наполягати на тому, щоб автори несли духовну та етичну відповідальність за ті матеріали, які вони опубліковують. При цьому споживання інформації являє собою таку ж розумову та моральну діяльність особистостіˮ.
Talking Points
I. Discuss the following statements. Express your stance on the opinions propounded in them.

1. Statistics, like any other source, have to be questioned.

2. Many numbers abuses are the result of willful spinning by pressure groups or governments, and then numbers-phobic reporters taking the data at face value.

3. Timing is rarely an accident, even among academic researchers.

4. It is amazing how often reporters, when fooling around with a few figures on a story, make mistakes when calculating percentages.

5. Of all the types of news stories, surveys are consistently the most suspect.

6. People, especially in surveys of attitudes and behaviour, tend to give the answers which they think will make others regard them more favourably.

7. The danger with opinion polls comes with interpretation.

8. One of the most dangerous words in journalism is “linkˮ.

9. Reality is more interesting than hype or myth. First, because it is real.

10. Remember that too many statistics can kill the flow of even the best story.

II. Speak on the following topics.
1. Surveys and polls are totally unreliable sources of evidence. Do you agree? Why (not)?
2. A story with mathematically flawless statistics and academically refined interpretation is doomed to failure. Do you agree? Why (not)?

Project Work
Work in teams. As a team, choose 3−5 of the following widespread misconceptions based on bogus statistical data or (pseudo)research findings. Take time (10−15 minutes) and discuss what is wrong about each popular belief (numeracy, links established, validity and reliability of research, base for comparison, etc.). Present your findings either collectively or individually. Compare your conclusions with the information in Appendix and decide which of the teams has done the best job at unearthing the journalistic truth. 
Teen pregnancies are on the rise.

One in ten men is gay.

People live much longer now than centuries ago.

Women after 40 are more likely to be killed by a terrorist than marry.
Writing
Write an essay of about 350 words on the topic “Journalists use statistics as a drunken man uses a lamppost: for support, not for enlightenment”.
UNIT 9
INVESTIGATIVE REPORTING
Lead-in
Comment on the statements.

· “A newspaper can send more souls to heaven, and save more from Hell, than all the churches or chapels in New York” (James Gordon Bennet).
· “He uses false papers, an invented life-story, new clothes, new spectacles or contact lenses, ways of disguising his hair and teeth. For, as he says, his task is “to deceive in order not to be deceived” (David Randall about Gunter Wallraff).
Reading Comprehension
Answer the following questions.

1. Why do some specialists criticise the term “investigative reporting”?

2. What are the four distinguishing features of investigative reporting?

3. Why do they say that the stakes are high in investigative reporting?

4. Why is sometimes the risk worth taking in investigative reporting?

5. What should come as the first reality check for a reporter beginning their investigation (to see that they are not wasting their time)?

6. What are the two productive areas for a reporter to investigate?

7. What are the main investigative reporting skills? Comment on each of them.

8. How do subjects for investigations reach papers?

9. What psychological consequences did the Watergate reporters face? Whyso?

10. How should a reporter deal with documentation during the investigation?

11. How should an investigative reporter approach interviews?

12. What does it mean to be persistent and how does it pay?

13. Whatʼs the use of re-interviewing “old sources”?

14. How should an investigative reporter treat sources who really are in the know?

15. Whatʼs the role of executive support?

Language Matters
I. Match the words and word combinations below with their definitions.
	1. raise a corner of oneʼs upper lip 
to show contempt
	a) to repudiate

	2. admiration or recognition that someone 
or something gets as a result 
of a particular action or achievement
	b) to eavesdrop 
on smth/smb

	3. to run an apologetic commentary 
in the newspaper
	c) to tap into

	4. refuse to accept or be associated with
	d) veracity

	5. the quality of being true or the habit 
of telling the truth
	e) kudos

	6. to make a strong or advantageous 
connection with
	f) to curl oneʼs lip 
at smth

	7. secretly listen to a conversation
	g) to be in the know

	8. an official agreement intended 
to resolve a dispute
	h) to carry an apology

	9. the revelation of something secret
	i) newfangled

	10. different from what one is used to; 
objectionably new
	j) potshot

	11. a thing that is considered unimportant
	k) exposure

	12. a criticism, especially a random 
or unfounded one
	l) small beer

	13. the activity of listening secretly 
to someoneʼs phone conversations using 
special electronic equipment
	m) settlement

	14. a reserve of money used for illicit 
purposes, esp. political bribery
	n) innocuous

	15. not harmful or offensive
	o) phone-tap

	16. be aware of something known 
only to a few people
	p) slush-fund

	17. confirm or give support to (a statement, 
theory, or finding)
	q) to do smth at oneʼs 
behest

	18. done because of a personʼs orders 
or command
	r) interimstory

	19. (of an argument or account) 
unable to be disputed or questioned
	s) to go undercover

	20. is written to describe something that is 
intended to be used until something 
permanent is done or established
	t) to corroborate

	21. getting involved in secret work within a 
community or organization, especially for the 
purposes of police investigation or espionage
	u) watertight


II. Complete the following sentences.

1. Sometimes, getting the scoop on a story means doing more than simple research and interviews. Sometimes it requires a bigger and riskier sacrifice, like going


2. Learners should be encouraged to think about philosophical questions, but not get too concerned if they canʼt come up with a 100 %
        answer.

3. Ms. Deshpande talked about “brokering news” problem in Indiaʼs media. She talked about a Securities and Exchange Board of India (SEBI) chairman who stopped cracking down on some parties after he got an award from a news channel. She said how even senior journalists
of
paid-news phenomenon are interested to work with

guilty media houses because they command prestige.

4
ing evidence is evidence that tends to support a proposition that is already supported by some initial evidence, therefore confirming the proposition.

5. UNOMSA (United Nations Observer Mission in South Africa) acts on behalf and at 
the United Nations Secretary-General and the Security Council.

6. If youʼre hearing strange sounds during a phone call, you may be worried that

someoneʼs listening in and your phone is


7. The Reservoir Game is a documentary centered round the investigation of a reporter

seeking to expose the whereabouts of a 
belonging to the

former president of South Korea, Lee Myung-bak.

8. At the US State Dept press conference Matt Lee was called out by the Deptʼs spokes-

woman Nauert for ‘“working for RT” when he asked a similarly
question

about the searches in the Ukrainian consulate in the US.

9. Following the 2014 Football World Cup Diego Maradona took 
 at
 Lionel

Messi saying the latter didnʼt deserve the Golden Ball award given to the World Cup's top player.

10. Financing the industrial revolution was 
 compared with the cost of waging war.

11. In France, with many factories closing, a wave of executive hostage-taking - “bossnap​ping,” as this
crime is called - is agitating board rooms and police across the country.

12. Governments must be aware that how they responded to criticism and
of
human rights violations was the key to making such criticism constructive.

13. Conflict 
 refers to an approach emphasizing the reaching of agreement between the parties through negotiation and bargaining.

14. Law enforcers are required to notify the commissioner of any
ing involving

legal professional privilege materials − which protects communications between lawyers and clients − and journalistic items.

15. In his article 5 things an individualjournalist can do daily to
into the knowledge
of readers Ernst Jean Pfauth writes how journalist publications could win the trust of the audience and make the best of their knowledge by working with them.
III. Suggest Ukrainian equivalents for the following words and phrases. Reproduce the context they were used in.

A school of journalistic thought; sneer at smth; to carry a six-column apology; to tap into smbʼs mailbox; to eavesdrop on internal discussions; unmasking of the violently racist Ku Klux Klan; to be a prime case of smth; a newfangled investment scheme; furtive society; an off-hand remark; a run-of-the-mill story; painstaking research; to publish an interim story; the most flagrant case; to act as agent provocateur; to expose the maltreatment of the victims; to smuggle smth.

IV. Find in the text the English equivalents for the following words and phrases. Reproduce the context they were used in.

Працювати під прикриттям; незаперечні докази; бути в курсі; на чиюсь вимогу/з чиєїсь згоди; критичний випадок, їдке зауваження; підкріплювати теорію; нешкідливий; дрібниця; “прослуховуванняˮ телефону; фонд для підкупу впливових осіб; викриття; новомодний; врегулювання конфлікту; правдивість; похвала; зневажливо скривити рот; відмовитися від/відхилити.
V. Translate the following sentences from English into Ukrainian.

  The part of President Nixon and his staff in the burglary and a lot else besides (phone taps, slush funds, and, most crucial of all, the cover-up of these illicit activities) would never have been known had it not been for investigative reporters.

  The topics for investigations come to papers in all sorts of ways: tips from contacts; by chance; a seemingly routine story that subsequent data indicates is far bigger; a reporter's own observations; a run-of-the-mill story which escalates bit by bit; or one where every question you pose throws up other, increasingly important, questions.

  In all but the most surreptitious of societies, there is far more information available than the average journalist understands. A lot of this can be traced through standard, if not commonly available, reference sources: lists of official publications, reports from legislatures, lists of public bodies, company ownership reference books, or registers of bodies receiving government funding.

  In the United States, the 1966 Freedom of Information Act, reinforced in 1971, has opened up all types of documents to journalists. As a result of their use in investigations, all manner of scandals have been unearthed by the press.

  Computer literacy means not only the ability to search effectively online, but also the ability to use database software.

VI. Translate the following sentences from Ukrainian into English using active vocabulary.

1. У сучасному детективі ключовим епізодом зазвичай є вбивство, і формула майже не змінюється: труп, дюжина підозрюваних і кожен із залізним алібі.

2. У канадських ЗМІ зʼявилися повідомлення про те, що телефони деяких журналістів перебували на прослуховуванні у поліції Монреаля. Репортери стверджували, що поліція мала ордери (warrants), які дають право підслуховувати їхні розмови.

3. Безумовно, якщо ваше розслідування вийде і сюжет буде опублікований, честь і слава вам забезпечені. Однак якщо все піде не так, то на вашу голову виллється чимало бруду. По-перше, організації доведеться повністю спростувати проведене дослідження, по-друге звільнити журналістів і виплатити компенсацію. Читачі висловлюватимуть різкі зауваження на адресу авторів сюжету, сама організація втратить довіру. Щоб уникнути всіх цих проблем, потрібно ретельно проводити перевірку фактів, достовірність і точність доказів, надійність джерел.

4. Журналіст “Української правдиˮ Михайло Ткач оприлюднив розслідування, за яким до закупівель Міноборони курток за завищеною ціною може бути причетним родич депутата від “Слуги народуˮ. Раніше про ці закупівлі писав також журналіст і засновник проєкту “Наші грошіˮ Юрій Ніколов. Представники Міноборони доповідали днями на засіданні Комітету Верховної Ради з питань антикорупційної діяльності з цього приводу і показували куртки, а тепер анонсують позови проти журналістів.
Translation and Rendering
I. What do the following words and phrases mean?

Surreptitious techniques; unattainable stories; curate information into clusters; to align with subject matter; to hasten the abolition of slavery; blackbirding; indentured servitude; human trafficking; an easily searchable compendium.
II. Translate the following article into Ukrainian.
The Power and Importance of Investigative Journalism:
Uncovering Truths for a Better World
Grzegorz Galvao *
Description
Investigative journalism serves as the backbone of a free and democratic society. It is an indispensable form of reporting that goes beyond the daily news cycle, delving deep into complex issues and exposing hidden truths. In a world rife with misinformation and propaganda, investigative journalism plays a crucial role in holding powerful institutions accountable and empowering citizens with accurate information. This article explores the essence of investigative journalism, its history, the challenges faced by investigative journalists, and its significance in shaping societies for the better.

The roots of investigative journalism can be traced back to the late 19th and early 20th centuries. During the muckraking era, journalists like Upton Sinclair and Ida B. Wells used their writing prowess to expose corruption, child labor, and various societal injustices. The early efforts of these muckrakers paved the way for investigative journalism as a distinct field.

The advent of television and the internet brought new opportunities and challenges to investigative journalists. The Watergate scandal, masterfully uncovered by journalists Bob Woodward and Carl Bernstein, exemplified the potency of investigative journalism in toppling a corrupt administration. With the rise of digital media and citizen journalism, the landscape became even more dynamic, with new tools and platforms available for reporters to delve deeper into stories. Investigative journalists act as watchdogs, scrutinizing government officials, corporations, and other powerful entities to ensure transparency and honesty. Their work can expose political scandals, financial misconduct, and abuse of power, leading to repercussions and reform.

An informed populace is the cornerstone of any thriving democracy. Investigative journalism provides citizens with the necessary information to make informed decisions, participate in public discourse, and hold elected officials accountable during elections. Investigative journalism plays a crucial role in unearthing and bringing to light societal injustices, such as human rights abuses, discrimination, and environmental degradation. By raising awareness, it catalyzes collective action for positive change.

Investigative journalism is a time-consuming and demanding process that requires meticulous research, fact-checking, and verification. It typically involves the following steps:

Idea generation: Journalists identify potential topics or leads for investigation, considering their relevance, impact, and public interest.

Research and information gathering: Reporters delve into public records, conduct interviews, and analyze data to gather pertinent information related to the investigation.

Analysis and verification: Information collected must be corroborated through multiple sources and verified for accuracy and reliability.

Structuring the story: Organizing the collected data into a coherent narrative that effectively communicates the investigative findings to the audience.

Publication: The investigative piece is published, often requiring collaboration with editors, lawyers, and fact-checkers to ensure legal and factual accuracy.

Challenges and dangers faced by investigative journalists
Despite its importance, investigative journalism faces numerous obstacles and risks:

Threats to personal safety: Journalists working on sensitive issues may face threats, physical violence, and intimidation from those seeking to suppress the truth.

Legal and financial pressures: Powerful entities may use legal tactics or withhold advertising revenue to silence journalists or news organizations.

Lack of resources: Investigative journalism demands time and resources, which are not always readily available in the fast-paced media environment.

Reprisals and repercussions: Journalists may suffer professional consequences or even lose their jobs due to the sensitive nature of their work.

Landmark investigative journalism cases
The Pentagon Papers: The publication of the Pentagon Papers by The New York Times and The Washington Post exposed government lies and changed public perception of the Vietnam War.

The panama papers: A massive leak of documents revealed the offshore financial dealings of politicians, billionaires, and celebrities, leading to investigations worldwide.

Spotlight: The Boston Globeʼs investigation into the Catholic Churchʼs cover-up of child molestation by priests garnered global attention and won a Pulitzer Prize.

The digital age and investigative journalism
The internet and digital technologies have transformed the landscape of investigative journalism in both positive and negative ways. On one hand, digital tools facilitate data mining, research, and global collaboration among journalists. Crowdsourcing and open-source intelligence enable citizens to participate actively in investigations. On the other hand, the rise of online misinformation and disinformation poses challenges for investigative journalists. They must navigate through a sea of false narratives and distorted facts to find the truth.

The future of investigative journalism
As technology continues to evolve, the future of investigative journalism holds both opportunities and uncertainties. New tools, such as artificial intelligence and blockchain, can aid in data analysis and verification. However, the sustainability of investigative journalism remains a concern as traditional media models face financial challenges. Investigative journalism remains a powerful force in uncovering truths and safeguarding democratic principles. Its role in holding the powerful accountable, promoting transparency, and exposing social injustices is more critical than ever. As citizens, we must support and value investigative journalism as it plays a crucial role in shaping a more informed and just society. Only through diligent reporting and an unwavering commitment to truth can we navigate the complexities of our world and strive for a better future.
https://www.hilarispublisher.com/open-access/the-power-and-
importance-of-investigative-journalism-uncovering-truths-for-a-
better-world-100543.html
III. Give the Ukrainian equivalents of the following phrases.

To publish the results of yet another daring investigation; a high-profile publication; appear a catalyst for staff reshuffle; to control legal and clandestine entrepreneurship; to pay in fines; to disqualify smb for life; to become persona non grata; testimony is not cor​roborated by facts; to inspire smb to do in-depth research.
IV. Render the following article into English using the words and phrases from the previous exercise.
Volume: 4,704 symbols
Журналістські розслідування, які змінили дійсність
Серія публікацій про резиденцію Януковича “Межигірʼяˮ
“Українська правдаˮ, 2009−2011

Янукович заїхав у тоді ще державну дачу на початку 2000-х, у часи свого премʼєрства. Потім споруди в маєтку пройшли кілька рук, державних і приватних, зрештою, були приватизовані.

Відчуження, яке мало вигляд невигідного для держави бартера, відбулось без конкурсу. Компанія “Надра Україниˮ, що була останнім державним власником, обміняла майно на два будинки в центрі Києва, яких після цього теж позбулась.

Земля залишилась у держави, однак була передана тим же приватним рукам в оренду на 49 років. Ціну при цьому встановили сміхотворну, в тисячі разів меншу за ринкову – 4 гривні за сотку на місяць.

Формально “Межигір’яˮ розділили між трьома власниками. І на тлі “сусідівˮ сам Янукович був просто бідняком. На паперах йому належали лише 1,8 га та будинок на 250 метрів квадратних. Лідер “регіоналівˮ навіть возив туди окремо обраних журналістів, яким показував “скромністьˮ свого життя.

Тим часом “сусідиˮ спершу премʼєра, а потім президента мали в розпорядженні більше 136 га. Ці сусіди, як довела УП, не були далекі Януковичу. Приватна фірма і благодійний фонд, очевидно, виконуючи роль підставних і маючи зв’язки з “регіоналамиˮ, зводили розкішний маєток, захований від зайвих очей.

Корупційний скандал в італійському футболі
Журналістські розслідування у світі спорту мають не менший резонанс, ніж політичні розслідування. Наприклад, у 2006 році за участі ЗМІ італійською поліцією було розкрито скандал, повʼязаний зі змовою команд-учасниць двох вищих дивізіонів чемпіонату Італії з футболу – Серії A та Серії B (серед фігурантів були такі знамениті клуби, як «Ювентус», «Мілан», «Фіорентина», «Реджіна» та «Лаціо»). В італійських ЗМІ було опубліковано записи прослуховування телефонів, які доводили тісний звʼязок між суддями та керівниками клубів названих дивізіонів. Команди були звинувачені в купівлі ігор та змові. Зокрема, під час сезону 2004/05 гендиректор Ювентуса Лучано Моджі вів переговори з футбольними функціонерами, щоб на матчі команди призначалися “потрібні” судді. У результаті, серед іншого, президент Федерації футболу Італії Франко Карраро та віце-президент Інноченцо Мацціні подали у відставку, перший заплатив штраф розміром 80 000 євро, другий був довічно дискваліфікований. Проти компанії Telecom Italia порушено кримінальну справу за прослуховування телефонних розмов. У 2007 році газета la Repubblica опублікувала нові відомості про корупцію в італійському футболі.
Розслідування Тьєррі Мейсана та Майкла Мура

Французький журналіст, засновник політологічного центру Rёseau Voltaire Тьєррі Мейсон написав у 2002 році книгу “Жахливий обманˮ про терористичні акти 11 вересня 2001 року, де він стверджує, що причиною терактів була внутрішня змова. Після виходу книги він став у США персоною нон-грата та загрозою безпеці НАТО. Книга була перекладена 28 мовами. У французькій пресі книгу розкритикували: автора називали упередженим, висловлювали подив щодо участі серйозних людей, що викликають довіру, у просуванні книги. У книзі, серед іншого, Мейсан стверджував, що свідчення зацікавлених очевидців слід ігнорувати, якщо їх свідчення не підтверджуються фактурою.

Американський режисер-документаліст Майкл Мур зняв фільм “Фаренгейт 9/11ˮ − одну з найуспішніших комерційних стрічок за всю історію документального кіно. Цей фільм вийшов 2004 року, в рік президентських виборів. Стрічка була відверто “антибушівськоюˮ, в основу фільму лягла книга Мура “Де моя країна, чувак?ˮ. У фільмі він показав тероризм як інструмент, створений і підтримуваний США, тому що він зручний. У стрічці Майкл Мур звинувачував Джорджа Буша-молодшого у причетності до подій 11 вересня 2001 року та у звʼязках із сімʼєю терориста Осами бен Ладена. Стрічка отримала “Золоту пальмову гілкуˮ Каннського кінофестивалю та ще 22 премії. На виборах 2004 року Буш отримав 50,7 % (його опонент демократ Джон Керрі – 48,3 %). Можливо, ці два журналістські розслідування не призвели до реальних відставок, але надихнули багатьох інших журналістів на більш пильне вивчення діяльності Джорджа Буша та політики США в Іраку.
Talking Points
I. Comment on the following statements about journalistic investigations. Express your stance on the opinions propounded in each of the statements.

1. All reporting is investigative.

2. It [investigative journalism] requires no greater skills than those demanded by general reporting.

3. Anyone considering digging around in these areas (corruption, drug trafficking, etc.) should carefully weigh any risk involved. Dead reporters canʼt report.

4. If it [investigative story] is not going to be page one, forget it.
5. In all but the most furtive of societies there is much more information available than the average journalist realizes.

II. Speak on the following topics.
A.
1. Investigative reporting is 90 % a game which is not worth the candles. Do you agree? Why (not)?

2. Going undercover is immoral for investigative reporters. Do you agree? Why (not)?

Project Work
Look through the names of reporters below:

Dmitri Kholodov, Adolfo Isuiza Urquia, Charles Ponzi, Bill Dedman, Carl Bernstein, Bob Woodward and Gunter Wallraff.
In what context does the author mention these journalists? What are they famous for? How successful were they in investigative reporting? Why so?
Do online research and give a 5-minute talk to cover all these questions.
Writing
Write an essay of about 350 words where you will answer the question: “Are the risks of investigative reporting too high to take?”
UNIT 10
HOW TO COVER MAJOR INCIDENTS
Lead-in
Comment on the statements.

· “Have you noticed that life, real honest-to-goodness life, with murders and catastrophes and fabulous inheritances, happens almost exclusively in the newspapers?” (Jean Anouilh).
· “When you hear something described by a journalist as disturbing, you know you cannot take it seriously” (Kenneth Robinson).
Reading Comprehension
Answer the following questions.

1. Whatʼs the obvious paradox of writing major incidents and researching them?

2. Why are major incidents chaotic by their very nature?

3. What is the most inaccurately reported major incident in living memory?

4. What were the causes of the faulty reporting of the prison riot?

5. How should death tolls be reported?

6. What information do modern journalists have to rely on when reporting major incidents? Why so?

7. How should a journalist treat Twitter postings about a major breaking news story?

8. What are the elements of the ideal coverage of a major incident in a serious paper? Comment on each of them.

9. What are the two most troubling aspects of reporting disasters?

10. What is thought to be the most insensitive death call made by a journalist?

11. What would be the professional attitude to approaching the family of the victim?

12. What are the golden tips to reporters on death calls?

13. How do reporters handle being part of the disaster?
Language Matters
I. Match the words and word combinations below with their definitions.

	1. the number of deaths resulting 
from a particular cause, esp. an accident, 
battle, or natural disaster
	a) makeshift (adj.)

	2. the state of being legally responsible 
for something
	b) to go through 
the motions

	3. the process of fighting or defending 
a case in a civil court of law
	c) liability

	4. if you advance a cause, you help it to 
progress, to be successful, or to be achieved
	d) accomplice

	5. these things are temporary and usually 
of poor quality, but they are used 
because there is nothing better available
	e) death toll

	6. a person who helps another commit 
a crime
	f) to point the finger 
of blame at smb.

	7. openly accuse someone 
or apportion blame
	g) to further an agenda

	8. to be pushed to one side
	h) litigation

	9. an assortment of small items
	i) bits and pieces

	10. assign liability
	j) to get hold of smb.

	11. an electronic device in an aircraft 
which records information about its flights
	k) to underplay (a story)

	12. find or manage to contact smb.
	l) black box

	13. represent a story as being less 
important than it really is
	m) to be knocked 
sideways

	14. physical events causing great and often 
sudden damage or distress; disasters
	n) to be wired up

	15. to be stimulated, mentally built 
in a particular way
	o) natural calamities

	16. do something perfunctorily, without 
any enthusiasm or commitment
	p) to apportion blame


II. Complete the following sentences.

1. Nowadays quite a few students are going
without
any significant engagement in learning.

2. Michael Rich from Harvard Medical School writes in his article Growing up Digital,

“The worry is weʼre raising a generation of kids in front of screens whose brains are going to be
 differentlyˮ.

3. The CBC website (www.cbc.ca/news/world) published a list of some of the worst 
to strike the world since 1900. The list is by definition arguable though. Earthquakes, volcanic eruptions, tsunamis, cyclones, hurricanes and other storms are all clearly natural phenomena. But the picture is less clear for disasters like floods and famine.

4. The Media Alliance Code of Ethics sets out 9 standards for HIV reporting. Among them is balance which means highlighting positive stories where appropriate, without 
 the
fact that HIV and AIDS is a serious crisis.

5. Many journalists donʼt check LinkedIn frequently, so it's not the best way to get 
them.

6. Flight recorders are also known by the misnomer
− they are in fact

bright orange to aid in their recovery after accidents.

7. The NTSBʼs (National Transportation Safety Board) final report on the death of a pedestrian in Tempe, Ariz., 


some of the blame to Teslaʼs automation for having allowed the driver to stop paying attention to the road.

8. Bill OʼReilly tops the list of most famous TV
made
up by the Ranker based on the level of prominence of a person.

9. The Matrix Comics Series 1 story opens up with Morpheus telling Neo the truth about

the nature of the Matrix: “We have only 
 of
information but what we

know for certain is that at some point in the early twenty-first century all of mankind was united in celebration. We marveled at our own magnificence as we gave birth to AI.”

10. Another of John Sergeant's more notable TV appearances was his unsuccessful attempt

to interview Margaret Thatcher during the 1990 Conservative leadership campaign. Attempting to question the then prime minister on the steps of the British Embassy in Paris, he was captured on film being
by
Mrs Thatcher's handbag.

11. The BBC company are pleased to invite applications for
to the BBC Shared

Data Unit (SDU) in Birmingham. The
are aimed at developing data journalism expertise in the regional news marketplace while also creating further content for all Local News Partners.

12. After a shock 1−0 defeat for Spain at the hands of Switzerland in the World Cup, Spanish

media was awash with theories of how this result could have happened to the European Champions. Casilla was in part at fault for the goal that gave Switzerland their upset victory, and the 
of blame is being
at Carbonero − a Spanish television

journalist who was filming a piece to camera behind Casillasʼ goal before the game.

13. Tom Tugendhat seems to have been put forward (or put himself forward) as an 
in forwarding Browderʼs Magnitsky Agenda − which is how the Salisbury At​tempted Murder (of truth) seems to be heading (a post by a commenter at off-guard- ian.com in March, 2018).

14. When the UN commission arrived in Bangladesh, they saw the cardboard boxes and


shelters
of the homeless victims of the flood.

15. U.S. Senators Lisa Murkowski, Dan Sullivan, and Congressman Don Young released

the following statement after Environmental Protection Agency (EPA) Administrator Scott Pruitt appointed Alaskan Chris Hladick to serve as regional administrator for Region 10. “Chris is exactly what Alaska needs, an experienced Administrator that will implement the law instead of
said Senator Murkowski.

16. Slowly, the truth is coming out. A new study by George Washington Universityʼs

Milken Institute School of Public Health has found that Hurricane Maria killed far more people in Puerto Rico than initially thought. The findings show the
at an

estimated 2,975 to the storm from September 2017 through February 2018. One of the reasons for miscalculation was that some doctors were reluctant to relate death to hurricanes “due to concerns about
”.

III. Suggest Ukrainian equivalents for the following words and phrases. Reproduce the context they were used in.

Honest-to-goodness life; in the frenzy of the moment; kangaroo courts; not a shred of truth; a heady cocktail of half-truths; resuscitation dummy; lurid rumors; off-the-record peddling of information; level-headed coverage; purple-prosed version of the story; to be over the top in scale and scope; an incessant source of smth; a frantic mob; undershoot; overshoot; a grief-stricken parent; to be as hard as flint.

IV. Find in the text the English equivalents for the following words and phrases. Reproduce the context they were used in.

Гидкий/огидний; кількість смертей; відповідальність; судовий процес; відрядження; саморобний/тимчасовий/ імпровізований; спільник; прилюдно звинувачувати; ведучий новин; різні дрібниці; просувати свої інтереси; приголомшити когось, вибити з колії; призначити винного; чорний ящик; применшувати значення; звʼязатися з будь-ким (знайти, “дістатисьˮ кого-небудь); природні лиха; суворий підхід; робити все необхідне/рутинну роботу; співчувати/відчувати емпатію.
V. Translate the following sentences from English into Ukrainian.

1. The modern need for an instant explanation, and immediate villains, pressures journalists into trying to point the finger of blame, sometimes long before all the principal facts are known.

2. Major incidents are, by their very nature, chaotic. Even to the authorities it is often unclear, for many hours or even days, exactly what has happened. Disasters can happen in inaccessible places, in countries where communications are poor, or where authorities are badly organised and secretive. They can happen at night, or be the kind of natural disaster, like Hurricane Mitch in central America in 1998, where it takes some days for the full enormity to be appreciated.

3. When I wrote news reports on the Egypt, Bali and Delhi terror bombings, the wires had, in the first few hours, virtually no eye witness accounts. But blogs like the BBCʼs were full of emailed testimony from those at the scene, and I used them. I had no time to check if these were authentic or invented, I just asked myself if what they described sounded likely.

4. The number of Rwandan children, women and men who were murdered in the frenzy of massacres in the Civil War will probably never be determined accurately.

5. Once upon a time, when big stories broke in foreign parts, you had the news agencies for the bare facts, and got a correspondent there as swiftly as possible. Apart from cuttings and books for a little background, you relied pretty much on your reporter on the spot to tell you what was happening. Not today.

6. Early estimates of death tolls are as often a serious undershoot as an overshoot. The trouble is, you never know which until sometime later. However, with luck, there will be sufficient common agreement among the authorities for a reliable round figure to be confidently used. If not, then either take the lower figure from a source that is usually reliable and say “At least X people died when .or take the highest figure that seems educated and say “Up to X people are feared to have died when.
VI. Translate the following sentences from Ukrainian into English using active vocabulary.

1. В ідеалі висвітлення події повинне завжди починатися з точної похвилинної хронології події. Для цього потрібно зуміти додзвонитися до всіх екстрених служб та муніципальної влади. Основна розповідь про подію, швидше за все, буде написана провідним (координатором) телевізійних новин. Ця розповідь і стане повною версією події на даний момент.

2. Важливою частиною будь-якого репортажу про трагічну подію (авіакатастрофи, аварії) є причини будь-яких механічних ушкоджень. Може знадобитися час, щоб зібрати необхідні факти і лише факти (достовірну інформацію) та оголошувати винного у запалі моменту.

3. З природними лихами, коли все відбувається непередбачувано, не можна бути впевненим у достовірності фактів. Наприклад, навіть офіційна кількість загиблих може в результаті бути зовсім не точною, тому повідомляти про такі показники потрібно обережно: “загальна кількість жертв оцінюється в ...ˮ або “за підтвердженими даними, кількість жертв становить ... і є побоювання за життя ще… людейˮ.

4. Повідомлення про смерть родичам загиблих у катастрофі − це той аспект журналістської діяльності, в якому не можна виявляти байдужість і поспішність. Для репортера, що працює з людьми, які зазнають втрати, немає кращої поради, ніж бути співчутливим і тактовним. Една Бьюкенан радить журналістам, які оголошують погану новину телефоном і наштовхуються на грубість або надто емоційну реакцію у відповідь, покласти трубку, а потім передзвонити через півхвилини, пославшись на поганий звʼязок. Як правило, цього вистачає для того, щоб людина стала готовою до продовження розмови (become more receptive).
Translation and Rendering
I. What do the following words and phrases mean?

A perpetrator; to commit crimes against humanity; to abet smb; a looter; to convey desperation; emergency requisitioning; in the aftermath of; to incite hostility toward smb; to cook up wrongheaded interpretations; a panicking mob; a stampede.
II. Translate the following text into Ukrainian.
Volume: 4,954 symbols
Guidance on reporting major incidents

This guidance provides editors and journalists with a framework for considering issues around the reporting of major incidents and includes examples of relevant decisions by IPSO’s Complaints Committee.

Guidance summary

There is a public interest in the reporting of major incidents to inform the public of what has happened and help them to make sense of events. Journalists scrutinise and hold to account the authorities and others with responsibilities to prevent and manage responses to major incidents. In some cases, they communicate public safety messages while an incident is in progress.
A major incident can be defined as an event or situation which threatens widespread damage to human welfare or to the security of the country. It could also be defined as an event which results in large scale grief, shock and trauma, and has the potential to directly impact a wider community.

Major incidents can also cause significant emotional distress to journalists and photographers reporting on them.

Firsthand major incidents include, but are not limited to, terrorist attacks, natural disasters and incidents that result in mass loss of life. Secondary types of emotional distress can be caused by, but are not limited to, exposure to graphic and/or explicit details, (such as in court or on video/visual images), and harrowing interviews with communities in shock, grief and tragedy.

This guidance explains how the Editors’ Code of Practice applies to the reporting of major incidents, focusing Guidance on reporting of major incidents closely on the issue of reporting breaking news, and the use of social media. This guidance does not replace or supersede the Editors’ Code but is designed to support editors and journalists.

It includes case studies of relevant decisions by IPSO. The case studies are summaries of the decisions, and it is recommended that the decisions are read in full.

Key points

· It is legitimate for journalists to approach people who have witnessed or been affected by  a major incident to investigate what has happened and the impact on individuals. The Editors’ Code of Practice does not seek to prevent this.

· Journalists should ensure that they are not in the position of breaking the news of a death or serious injury to immediate family members, directly or indirectly.

·  Journalists must take particular care in relation to any content about a major incident which involves children, considering carefully how to avoid unnecessary intrusion.

· While information is likely to be incomplete and uncertain during a major incident, care should be taken to distinguish between claims and fact.

· As part of the process of verifying information taken from social media, journalists should check the source of the information, including when it was published.

· Editors should take care to handle publication sensitively in cases involving grief or shock and to make enquiries and approaches with sympathy and discretion.

The Editors’ Code of Practice

The Editors’ Code of Practice sets the framework for the highest professional standards for journalists and the rules that newspapers, magazines and digital sites, which are regulated by IPSO, must follow. A number of clauses in the Code are relevant to the issue of reporting major incidents. These include Clause 1 (Accuracy), Clause 2 (Privacy), Clause 3 (Harassment), Clause 4 (Intrusion into grief or shock), Clause 6 (Children), and Clause 8 (Hospitals).

The importance of reporting major incidents

Reporting on major incidents accurately and sensitively can be extremely challenging for journalists. They must balance the public interest in reporting accurately and fully on events, with the potential of intruding into the grief and shock of those directly affected. Journalists themselves may also be affected by the experience of being at the scene of dangerous and upsetting events.

When reporting, journalists may come into contact with vulnerable people. Anyone affected by a major incident could be vulnerable because they may have been seriously injured or recently informed that a loved one has died or been injured, or for another reason. Children may be caught up in an event or affected through the impact on a family member or friend. Journalists should take into account the potential impact of any approach and take steps to handle it with sympathy and sensitivity.

Major incidents will, by their nature, generate significant media interest and extensive coverage. This can result in situations where journalists from across the world arrive at the location to report, or where people involved may be contacted by many media organisations.

Journalists should be aware often people will have had little, or no prior contact with journalists or the media and even the simplest interactions can feel overwhelming. Even in situations where each media organisation makes contact only once to an individual and that contact is sensitive and sympathetic, the scale of the coverage and number of media organisations reporting can be intrusive for people. However, it is in the public interest for journalists to report on incidents quickly and to publicise the effects of an incident. Speaking to those affected can provide direct insight into what happened and its impact.

Reporting breaking news

When reporting on breaking news, journalists may be presented with conflicting and incomplete information, or information from eyewitnesses which later proves to be inaccurate. If journalists report events inaccurately, they can create panic, potentially endangering others.

Journalists may witness graphic scenes including people who have been wounded or killed and may have to make difficult decisions about how to balance reporting on the incident with the need to protect individuals. Powerful photographs or footage can demonstrate the scale and damage caused by the incident, but the Editors’ Code still applies; in particular, journalists should think about their obligations under Clauses 1, 2 and 4 of the Code. These are discussed in more detail later.

Newsgathering

Journalists should consider how to approach eyewitnesses at the scene for comment, what to photograph or record at the scene, whether they will identify anyone who is injured or dead, and how to keep themselves and others around them safe. Particular care must be given to protecting the interests of children.

https://www.ipso.co.uk/resources/guidance-on-reporting-major-
incidents
III. Give Ukrainian equivalents for the following phrases.

To provoke an attack; a vicious circle; the theory of media-oriented terrorist attacks; to sustain serious injuries; to assume the responsibility for smth; public's reaction; to harden the society; a dangerous psychopath; to reduce the number to a minimum; to hero-worship terrorist attacks; to add up pressure.
IV. Render the following article into English using the words and phrases from the previous exercise.

Volume: 4,243 symbols
Небезпечний симбіоз: Як ЗМІ сприяють світовому тероризму
Експерти вважають, що терористична активність багато в чому повʼязана з роботою ЗМІ: повідомляючи про напади, медіа рекламують погляди вбивці та провокують нові напади.

Напередодні 11 вересня 2001 Усама бен Ладен залишив Кабул і попрямував до віддаленої долини на сході Афганістану. У його кортежі їхала невелика вантажівка, обладнана супутниковими приймачами та радіоантенами: лідер “Аль-Каїдиˮ хотів стежити за тим, як світові медіа висвітлюватимуть атаку на США.

Усе більше експертів упевнені, що терористична діяльність спрямована на те, щоб занурити суспільство в стан шоку і вплинути таким чином на владу. За логікою терористів, масові вбивства − безвідмовний спосіб максимально голосно повідомити про свою політичну позицію. Мета теракту – не смерть кількох десятків людей, а реакція світу на ці смерті. Чим більш очевидна завдана шкода і чим глибший стан шоку, в який впадають суспільство і ЗМІ, тим краще. Але медіа не можуть ігнорувати такі трагедії – це суперечить принципам їхньої роботи. Замкнуте коло.

З кожним новим нападом теорія про медіаорієнтованість терактів стає впливовішою. Так, Джерольд Пост, директор програми політичної психології в Університеті Вашингтона, абсолютно переконаний через терористичні акти з роботою ЗМІ. “У великих терористичних організаціях є люди, які відповідають за роботу з медіа, – каже він. − Ми бачили довідник з інструкціями, як отримати більше уваги засобів масової інформаціїˮ.
Сьогодні на новину про стрілянину чи вибух у багатолюдних місцях суспільство відгукується миттєво: в епоху нових медіа залишатися байдужим до трагедії – злочин. Яскравим прикладом є реакція миру на липневий теракт у Ніцці, під час якого вантажівка вʼїхала в натовп людей, які відзначали День взяття Бастилії на Англійській набережній. Внаслідок атаки загинули 84 людини, близько двох сотень отримали серйозні травми. Водія автомобіля застрелили на місці, а відповідальність за те, що сталося, взяло на себе екстремістське угруповання “Ісламська державаˮ.

Відгук суспільства не забарився. Дизайнери відразу намалювали десятки листівок на підтримку постраждалих, які за допомогою хештегів #PrayForNice і #JeSuisNice активно розповсюджували в соціальних мережах. Провідні французькі та міжнародні газети замайоріли обкладинками з фотографіями трупів і кричущими заголовками: “Жах у Ніцціˮ, “Бійня в Ніцціˮ, “Трагедія в Ніцціˮ. Терористи отримали те, що хотіли: вони вкотре привернули до себе увагу і вселили страх у мирне населення.
На думку дослідників, існують дві головні загрози, які несе у собі регулярне висвітлення тероризму в медіа. Перша полягає в тому, що постійні новини про теракти загартовують суспільство і з кожним разом підвищують рівень жорстокості, який воно готове прийняти. Щоб шокувати, терористам доводиться робити все більш жахливі вчинки. Цю проблему називають “спіраль насильстваˮ: жорстокість породжує ще більшу жорстокість.

Друга загроза – “ефект зараженняˮ. У своїй книзі “Боротьба з тероризмомˮ професор Йона Александер пояснює її так: “У США стандартний репортаж про тероризм дивиться аудиторія приблизно 40 мільйонів чоловік. Який шанс, що він приверне увагу якогось неврівноваженого психопата і це підштовхне його до участі у терактах у майбутньому? Якщо ми припустимо, що одна десята одного відсотка − неврівноважені люди в прикордонному стані, то отримаємо 40 тисяч потенційних маніяківˮ.

Крім того, миттєво реагуючи на дії терористичних організацій, медіа заважають роботі державних органів постраждалих країн: позбавляють правоохоронців часу, секретності та маневреності.

Як висвітлювати трагедії, не провокуючи нові, світ поки що не знає. Але якщо медіа можуть стимулювати теракти, то здатні й звести їх кількість до мінімуму. Так, журналісти не повинні героїзувати акти терору, платити і брати гроші за їх висвітлення, брати на себе роль посередників у переговорах зі злочинцями. З метою не нагнітати обстановку ЗМІ варто утриматися від сенсаційних і заголовків, що вселяють паніку, а також від публікації кривавих кадрів.
Talking Points
I. Comment on the following statements. Express your stance on the opinions propounded in each of the statements.

1. Major incidents are, by their very nature, chaotic.

2. There is an unwritten rule in journalism that the stronger the story, the easier it is to write.

3. The enemy of accurate, level-headed coverage of major incidents is the rush to judgement.

4. Everyone thinks that reporters are as hard as flint.

5. Today, especially if a correspondent is on the spot where internet access is limited or knocked out by a disaster, a reporter in the head office often has much more information.

6. Even the most cautious authorities make big mistakes with death tolls.
II. Speak on the following topics.
A.
B.
1. When it comes to covering major incidents, the job of a reporter goes far beyond routine duties. Do you agree? Why (not)?

2. In the development of a disaster, it is absolutely impossible to provide its accurate update stories. Do you agree? Why (not)?

Project Work
Do the following project task:
Choose one of the most recent (and controversial) major incidents and study its media coverage on the Internet. Find day-by-day (or hour-by-hour) news updates, then compare these with what was published in the aftermath of the incident

− to define how accurately the data and facts were reported as the story developed and after the incident was investigated;

− to analyze varying accounts of the incident different media outlets have provided up to now;

− to infer reasons for and effects of the media misrepresenting (or having misrepresented) the reality of what happened back then (if such misrepresentation was the case).

Report your findings in a 10-minute talk optionally aided by visual demonstration of the relevant newspaper or video clippings, quotations, graphs, etc.
Writing
Write a descriptive essay of about 350 words on the topic “Psychological dilemmas of covering major incidents”.
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